I
- fm e ———tamaS -

- - o ’ . ‘ gy ¥ [7‘“
PREFECTURE REPUBLIQUE FRANGAISE o,
DES BOUCHES-DU-RHONE -
DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES - d
ET DU CADRE DE VIE :
- Bureau de I'Environnement ﬂ
F

Dossier suivi par : M. ARGUIMBAU
& 04.91.15.62.66

PA/MR
N° 98-14/190-1997 A

LE PREFET DE LA REGION PROVVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES DU RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifide relative aux Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement,

VU la loi n° 76-630 du 12 juillet 1983 modifiée relative 3 la démocratisation des enquétes
publiques et & la protection de l'environnement,

VU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau,
VU le décret n°® 77-1133 dy 21 septembre 1977 modifi¢,

YU ia demande présentée par la Société ELF ATOCHEM en vue d'étre autorisée, pour une
durée de six mois, & procéder 4 des essais de diversification des productions de I'atelier des ADINES

situé dans son usine de PORT-DE-BOUC,

VU Pavis du Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement du
30 décembre 1997,

VU lavis du Conseil Départemental d'Hygiéne du 15 janvier 1998,

CONSIDERANT que les nuisances engendrces par lactivité ne sont pas de nature 4 faire
obstacle 2 la délivrance de autorisation, sous réserve de prescriptions particulidres en vue de réduire

ces nuisances,

SUR LA PROPOSITION du Secrétaire Général de 1a Préfectufe des Bouches-du-Rhéne,

£ 11, rue Edmond Rostand - 13282 MARSEILLE CEDEX 20 - ® 04.91,15.50.00



ARRETE:

ARTICLE ler

La Société ELF ATOCHEM du Groupe ELF AQUITAINE, 4 Cours Michelet - La Défense 10, -
CEDEX 42 PARIS LA DEFENSE est autorisée & procéder 4 des essais de diversification des
productions de I'atelier des ADINES dans son établissement de PORT-DE-BOUC, sis rue Paul

Lombard - B.P. n° 111 - 13524 PORT DE BOUC CEDEX.

Conformément aux prescriptions de V'article 23 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, la
durée des essais sera limitée 4 6 mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral,
renouvelable une fois sur présentation d*um rapport explicatif et motivé.

Les essais porteront sur la fabrication du bromoforme. La rubrique des Installations Classées concernde
porte le n® 1174 : “Fabrication industrielle de composes halogénés (ex rubrique 252)”, déja autorisée
par I'arrété préfectoral global n°® 95-149/47-1995 A dy 30 octobre 1995,

ARTICLE 2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATERIELS ET EQUIPEMENTS

2.1 - Utilisation des appareillages existants

Avant démarrage d’une campagne d’essais, ’exploitant prendra toutes dispositions pour curer,
purger, nettoyer,... les réacteurs, capacités et canalisations, de maniére 4 disposer d’un appareillage
Intrinséquement propre et éviter les interférences des produits entr’eux.

Le réacter principal utilisé pour la réaction de procéd¢ porte le n® K 2301,

Toutes mesures seront prises pour éviter les interférences avec d’autres unités de production.

2.2 - Création d’installations indispensables aux essais

L’exploitant est autorisé & réaliser -

une ligne d’approvisionnement du chloroforme & partir d’une citerne routiére Jusqu’au
réacteur principal,

une ligne de transfert des produits finis (bromoforme) a partir de la capacité de lévage,

une installation de traitement des évents avec retour des produits vers le réacteur principal.




ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS GENERALES D’EXPLOITATION

3.1 - Programme et limitation des essais

Les essais autorisés porteront principalement sur la mise an point du procédé de fabrication du
bromoforme, ainsi que sur la qualité du produit fini, impératif de commercialisation.

Les essais seront mends par campagnes conduisant & une production maximale de bromoforme de
50 t par mois. La capacité globale de production sera denc limitée & 300 t au bout de 6 mois.

Chaque campagne comportera plusieurs opérations unitaires en fonction de la capacité du réacteur

principal égale 4 6 m®. La quantité maximale de chloroforme introduite dans le réacteur sera limitée 4 § t
ce qui donnera une production de bromoforme voisine de 16 t.

3.2 - Réception des produits de réaction

Les lignes d’approvisionnement du chloroforme liquide et de I’acide bromhydrique gazeux feront
'objet d’un contrdle au début de chaque campagne, avec compte rendu écrit, archivé et tenu 4 la
disposition de I’Inspection des Installations Classées.

Toute anomalie sera traitée suivant les régles de I’ Assurance Qualité,

3.3 - Utilisation du catalyseur

Le catalyseur sera approvisionné dans son emballage de distribution correspondant a des doses de
25 kg prétes a I’emploi.

Toutes dispositions seront prises pour que le local d’entreposage des doses soit tenu au sec et
protége de toutes venues d’eau.

La manipulation du catalyseur sera. confiée a des opérateurs diiment formés et aptes 3 matriser
tout épandage incidentel hors réacteur. ‘

3.4 - Conduite de Ia réaction de svnthése

Le responsable de la conduite aura 3 sa disposition les apparcillages et sondes nécessaires a la
conduite de la réaction. Tout &cart significatif sera signalé par voyant lumineux et alarme sonors,

L’appréciation de "achévement de la réaction de synthése se fera & partir d’un paramétre déiment
enregistré, telle que la prise de poids de la masse réactionnelle.

3.5 - Conditionnement du produit fini

Le bromoforme sera évacué du réacteur principal, aprés lavage, vers une citeme routiére en
attente de remplissage.

En cas de nécessité, I'installation d’enfiitage existante pourra &tre utilisée pour stocker le
bromoforme dans des fiits de 200 1.




3.6 - Plan d’exploitation de la fabrication du bromoforme

Dans un délai de 3 mois & compter de la notification du présent arrété préfectoral, 1’exploitant
¢tablira un plan sur format Az, positionnant de maniére précise dans atelier des ADINES les
appareillages et €équipements, depuis 1'arrivée des réactifs jusqu’a I’évacuation des produits finis,
concourant 4 la fabrication du bromoforme.

ARTICLE 4 - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

4.1 - Traitement des évents

L’exploitant prendra toutes dispositions pour éliminer soigneusement les vapeurs des composés
organiques halogénés résultant de la réaction de synthése.

Les excédents non piégés seront traités sur charbons actifs.

Les moyennes journaliéres des concentrations dans le rejet 4 I"atmosphére seront inférieures 2 -

bromoforme 130 mg/m®
chloroforme 20 mg/m’

Durant la période des essais, au cours des campagnes de fabrication du bromoforme, des mesures
hebdomadaires seront pratiquées & la sortie du fiit de charbons actifs D 2314, Les résultats seront
transcrits sur un registre archivé et tenu a la disposition de I’Inspection des Installations Classées.

Les formations d’acides gazeux (réaction de procédé) seront captées par des organes, puis
acheminées vers les colonnes de mise en solution garantissant la parfaite étanchéité.

Organes et canalisations seront réalisés dans des matériaux présentant une résistance mécanique
suffisante et maltérable aux produits corrosifs.

Le suivi de ces installations sera mené suivant les régles déja apphquées sur le site pour les
circuits véhiculant des fluides a risques.

4.2 - Traitement des effluents aqueux
a - Lavage des produits finis

L opération de lavage du bromoforme sera réalisée directement dans le réacteur principal & partir
d’'un volume d’eau pure, réutilisé plusieurs fois avant rejet dans le bassin de lissage, en qualité

d’effluent aqueux,

Cet effluent emportera la quasi totalité du catalyseur transformé en hydroxyde venant se déposer
dans le fond du bassin,

Le bassin sera entretenu périodiquement, conformément aux pratiques actuelles. Les déchets
génércs par cet entretien seront considérés comme des déchets de procédé.

Durant les campagnes de fabrication du bromoforme, les concentrations des principaux éléments

dans le rejet en amont du bassin de lissage seront limitées 3 :




cation catalyseur 50 mg/l
bromoforme 5 mg/l
chloroforme 2 mg/l.

Classées.
b - Effluents acides
Les excés d’acides gazeux seront récupérés, mis en solution et recyclés sur le site en vue de leur

réemploi.

4.3 - Traitement des déchets

_ Les charbons actifs usagés seront récupérés, puis expédiés vers un centre d’incinération géré par
un organisme agrés.

Les quantités, dates d’expédition et transportenrs de ces déchets seront transcrites sur un registre
réservé & cet effet et tenu & Ia disposition de I"Inspection des Installations Classées.

4.4 - Protection de Ia nappe phréatique

Toute capacité de stockage d’un produit chimique sera équipée d’une rétention étanche de volume
égal & 100 % de Ia capacité.

ARTICLE 5 - CONTROLE DES MICROPOLLUANTS

A la fin des essais, il sera pratiqué dans les effluents aqueux, a la sortie du bassin de lissage, une
analyse des micropolluants, afin d’observer la dérive par rapport 4 la campagne de juillet 1994.

La campagne de contréle sera menée de maniére analogue a la précédente (si possible, I"exploitant aura
recours aux mémes prestataires qu’en 1994) .

cing prélévements journaliers conséeutifs d’une durée de 24 heures, avec enregistrement du
débit,
€léments recherchés limités 4

a) Molécules organigues

- bromoforme,

~ chloroforme,

- dichlorobenzéne 1.2,

- tétrachlorure de carbone,

b) Métaux lourds

- arsenic,

- cuivre,

- vanadium,
- zine.




ARTICLE 6 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX RISQUES POTENTIELS DE L’ATELIER

Une détection efficace d’halogénes sera installée dans I"atelier. Les capteurs seront disposés & proximité
des organes les plus sensibles en aceord avec I"Inspection des Installations Classées.

La détection d’halogénes sera renvoyée en salle de contrble-commande og I'opérateur disposera dune
consigne écrite permettant de prendre des mesures immédiates pour la mise en sécurité des installations
et une éventuelle intervention,

Conformément aux prescriptions de 1’arrété global du 30 octobre 1995, il sera disposé en nombre
suffisant des matéricls de protection des voies respiratoires en cas d’accident.

L’utilisation de chloroforme sera prise en considération dans le “bilan environnemental” au titre de
Particle 8 de I’arrété global.

ARTICLE 7 - RAPPORT FINAL DES ESSAIS
E=eemenn b 7 SALITUNL TUVAL DES ESSAIS

A la fin des essais, ’exploitant établira pour I'Inspection des Installations Classées un bilan global des
travaux sous forme de rapport mettant en évidence les résultats obtenus, les insuffisances constatées et

les améliorations apportées, notamment dans la conduite du procéds.

En particulier, ce rapport fera état de :
nombre de campagnes réalisées,
quantité de réactifs traités,
quantité et qualité des produits obtenus,

situation de la qualité des produits par rapport aux exigences de pureté formulées par la
clientéle potentielle,

des précisions seront apportées sur les traces indésirables et les méthodes & mettre en oeuvre
pour les éliminer,

une attention particuliére sera apportée 4 I’efficacité dy catalyseur, ainsi qu’aux moyens
d’élimination. A cet effet, un bilan complet sera établi sur deux ou trois campagnes
caractéristiques,

Inventaire des accidents ou incidents d’exploitation, avec les dispositions prises pour y
remédier, ainsi que Ies résolutions projetées dans le cadre du retour d’expérience,

importance des travaux d’entretien et/ou de réparation induits par les nouveaux procédés de
fabrication,

récapitulatif des contréles opérés sur les rejets dans le milieu naturel, ainsi que pour
’élimination des déchets produits...

commentaires associés aux résultats de la nouvelle campagne d’analyse des micropolluants
dans les rejets aqueux, en comparaison des résultats obtenus en Juillet 1994,




La présentation du rapport permettra une lecture aisée en explicitant les termes techniques, et en
donnant une description générale des travaux réalisés. Le document sera auto-portant, doté de travaux
comparatifs permettant une analyse précise et rapide des résultats.

La conclusion permettra & PInspection des Installations Classées de juger de la possibilité de demander
une autorisation définitive d’exploitation, 4 I"appui d’un dossier complet soumis 4 'enquéte publique.

Sila durée de 6 mois alloude pour les essais s’avérait msuffisante, un rapport intermédiaire serait alors
établi par D'exploitant pour demander le renouvellement de I’autorisation provisoire. Ce rapport
intermédiaire, plus court que le rapport final, permettra 3 PInspection des Installations Classées
d’apprécier les raisons justifiant Ia poursuite des essais.

Dans le cas ot les essais viendraient démontrer que le procédé de fabrication du bromoforme ne permet
pas d’obtenir la qualité requise, ou que des améliorations substantielles du procédé doivent étre
accomplies, contraignant I"exploitant  faire des investissements incompatibles avec le projet envisagé,
1 sera fait état simultanément de Paspect technique et de Paspect financier présidant a 1’abandon
momentané de la “filiére bromoforme”.

ARTICLE 8 :
L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions
a) du livre I du Code du Travail sur Thygiene et la sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité applicables
dans tous les établissements industriels on commerciaux,

¢) du décret du 14 novembre 1988 sur Ia protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en ocuvre des courants électriques.

ARTICLE 9

L'établissement sera soumis a la surveillance de la Police, de I'Inspection des Services d'Incendie et de
Secours, de I'Inspection des Installations Classées et de I'Inspection du Travail.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes prescriptions additionnelles que la protection des
intéréts mentionnés a l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976 modifiée rend nécessaires ou atténuer celles
des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

En cas d'infraction 3 l'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des sanctions
prévues par des dispositions de larticle 23 de la loj du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, sans préjudice des condamnations qui
pourraient €tre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 10

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes autorisations administratives
prévues par les textes autres que la loi duy 19 juillet 1976 modifide.




ARTICLE 11

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 12

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,
- Le Sous-Préfet dISTRES,
- Le Maire de PORT-DE-BOUC
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de la Protection Civile,
}(— Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Le Directeur Régional de 'Environnement,
- Le Directeur Départemental du Travail et de I'Emplot et de la Formation Professionnelle,
- Le Directeur Départemental de I'Equipement,
- Le Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét,
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
- Le Chef du Service Maritime,
et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un extrait sera affiché
et un avis publié, conformément aux dispositions de I'article 21 du déeret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié,

RSEILLE,le i @ ;-1 100
MA. Ele g JiH, 1583

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général
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